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REF| Tama4 kayttoohje koskee seuraavia tuotteita:

Tuoteluettelo

D300 100 000 to D300 100 100

Lue nama ohjeet huolellisesti ennen kuin kaytat Delmont Imaging laitteita. Sailyta ohjeet
myohempaa kayttoa varten.

Tassa kayttoohjeessa kaytetyt symbolit

Ohjeet henkilovahinkojen estamiseksi

Ohjeet aineellisten vahinkojen estamiseksi

Tietoja, jotka tukevat ymmartamista tai optimoivat tyonkulkua

Edellytykset

v \969 E

Ohje
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1. Laitteen kuvaus

1.1.  Kayttotarkoitus

Tama opas on tarkoitettu yksinomaan koulutetulle ja patevalle henkilostolle (ladkareille, laakarin
avustamille laakarin avustajille). Endoskooppeja tulee kayttda yksinomaan kliinisten sovellusten
suorittamiseen sairaaloissa ja laaketieteellisissa tiloissa sopivilla endoskooppisilla laitteilla.
Tuotteita ei saa kayttaa, jos patevan laakarin mukaan potilaan yleinen kunto ei ole riittava tai jos
endoskooppiset menetelmat ovat vasta-aiheisia.

Endoskooppeja kaytetaan endoskopiassa endoskooppisen leikkauksen visualisointiin, tutkimiseen,
diagnosointiin ja hoitoon. Jokainen endoskooppi on kehitetty diagnostisiin ja kirurgisiin
toimenpiteisiin yhdella seuraavista kayttoalueista:

- Artroskooppi: artroskooppiset toimenpiteet,

- Sinuscope: sinuskopiset toimenpiteet

- Otoskooppi: otoskooppiset toimenpiteet

- Laryngoskooppi: laryngoskooppiset toimenpiteet,

- Laparoskooppi: laparoskooppiset toimenpiteet,

- hysteroskooppi ja operatiivinen hysteroskooppi: hysteroskooppiset toimenpiteet,

- Kystoskooppi: kystoskooppiset toimenpiteet.

Potilaiden hyddyksi ja turvallisuudeksi ladkareiden on valittava menetelmd, jonka he pitavat
kokemuksensa perusteella sopivana. Jos sind taman endoskoopin kayttajana uskot tarvitsevasi
tarkempia tietoja tuotteen kaytosta ja huollosta, ota yhteytta edustajaasi.

Tassa asiakirjassa kuvataan endoskooppien oikea kasittely ja toiminta seka suositellut
kasittelymenetelmat. Tata asiakirjaa ei saa kayttda endoskooppisten tutkimusten tai
leikkausten suorittamiseen eika sita voida kayttaa koulutustarkoituksiin. Tama tuote on
tarkoitettu vain patevien henkiloiden kayttoon.

1.2. Laitteen osat

1: Lahin paa

2: okulaari

3: Padosa

4. Liitanta valokuidulle, tyyppi Delmont, Storz, Olympus
5: Liitanta valokuidulle, tyyppi Wolf

6: Valokuidun sateilytyspinta, liitantatyyppi ACMI.

7: Vaippa

8: Distaalinen paa
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1 2 3 4 5 6 74 8

1: Tavoite safiirin distaalisen ikkunan kanssa

2: Putki

3: Pikalukitusjarjestelma

4: Valaisukuitujen sateilytyspinta

5: Liitanta valokuidulle, tyyppi Delmont, Storz, ACMI, Olympus, valmiiksi koottu
6: Runko

7: Huuhtelukanavan sulkuhana

8: Tyokanavan hana

9: Okulaari

1.3. Yhdistaminen muihin

Q Yhteensopimattomien laitteiden kayttdo voi johtaa potilaan ja / tai kayttdajan

loukkaantumiseen seka tuotteeseen.
Wil

Delmont Imaging-endoskooppeja tulisi kdyttda vain Delmont Imaging toimittamien vaippojen
kanssa seka Delmont-, Storz-, Stryker-, ACMI- tai Olympus-valokaapeleiden kanssa. Ota yhteytta
valtuutettuun edustajaasi saadaksesi lisatietoja.
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2. Turvallisuusohjeet

Noudata valmistajan kayttdo- ja turvallisuusohjeita. Naiden kaytto- ja turvallisuusohjeiden
noudattamatta jattdminen voi johtaa loukkaantumisiin, toimintahdiridihin tai muihin
odottamattomiin tapahtumiin.

2.1.  Varoitukset ja varotoimet

/_\ Varmista, etta tuotteita kadyttaa vain koulutettu ja pateva henkilosto. Varmista, etta kirurgi
hallitsee teoreettisesti ja kaytannollisesti hyvaksyttyja kirurgisia tekniikoita. Kirurgi on
vastuussa toimenpiteen oikeasta suorittamisesta.

Wi

Sahkoiskun vaara on olemassa, kun kaytetaan endoskooppisia laitteita yhdessa jannitteisten
endoterapialaitteiden, kuten lampovammojen, palovammojen tai kaaren kaatumisen kanssa
endoskooppisen laitteen ja HF-elektrodin valilla.

> Pidi aina vihintdin 10 mm: n etadisyys endoskoopin ja HF-elektrodien valilla.
> Liitd endoskooppinen laite aina ennen endoskoopin asettamista potilaaseen.

Endoskooppi on tarkka optinen laite. Huolimaton kasittely voi vahingoittaa endoskooppia:

e ob

> Ali pida endoskooppia vain distaalisesta paasta.
> Al taivuta ulkoputkea.
> Sailyta ja kuljeta endoskooppi aina toimitukseen kuuluvassa suojaputkessa.

> Poista endoskooppi suojaputkesta vain ennen suoraa kayttoa, manuaalista
puhdistusta, automaattista puhdistusta ja desinfiointia.

> Tyonna endoskooppi varovasti trokaarin lapi, jotta tyopaa ei vahingoitu.

2.2. Valonlahdetta koskevat ohjeet

Silman vaurioitumisen vaara on, kun tarkastellaan endoskoopin distaalista paata ja
valonlihde kytketddn paille. Ali katso endoskoopin distaalipdahén, kun valonlihde on
kytketty paalle.

Jos valokaapelia ei ole kytketty kunnolla endoskooppiin tai valonlahteeseen, endoskooppinen
kuva voi kadota toimenpiteen aikana. Tama voi johtaa potilaan mekaaniseen
loukkaantumiseen:

-
A

w.vi

> Liita sovittimet kunnolla valokaapeliin ja endoskooppiin.
> Liita valokaapeli kunnolla valonlahteeseen ja endoskooppiin
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Valonlahteet lahettavat paljon energiaa. Taman seurauksena endoskooppisen laitteen liitin ja

ow‘v" palovamman tai kirurgisten laitteiden limpévahinkojen vélttimiseksi:

> Ali aseta endoskooppista laitetta potilaan iholle, tulenarkalle tai lampoherkalle
materiaalille.

> Aseta valonlihteen lihtoteho minimitasolle, joka on valttamaton riittavan suurelle
valaistukselle toimintakentasta.

> Vilti pitkaaikaista altistumista voimakkaalle valaistukselle.
» Sammuta valonlihde tai aseta se valmiustilaan aina, kun valonlahdetta ei kayteta.

> Ali kayta voimakasta valaistusta, kun endoskoopin distaalinen karki asetetaan
kudoksen lahelle.

> Varmista, etta paarungon pintalampétila ei ylita 41 ° C.
> Pidempien sovellusten aikana anna paarungon jaahtya tarvittaessa.

2.3. Vasta-aihe

A - Potilaan yleinen toimintakyvyttomyys
- Epéaselva diagnoosi
- Potilaan haluttomuus puuttuu
- Ymparistossa olevat palavat hoyryt ja nesteet
- Tekniset edellytykset eivat tayty
- sydamentahdistimet: viallisen sydamentahdistimen aiheuttaman hengenvaaran
valttamiseksi: Ota yhteys kardiologiin ennen leikkausta.
- Epaily jostakin seuraavista sairauksista:
CJD - Creutzfeldt-Jacobin tauti
vCJD - variantti Creutzfeldt-Jakobin tauti
BSE - naudan spongiforminen enkefalopatia
TSE - tarttuva spongiforminen enkefalopatia

w.vii

@)
@)
@)
@)

Kattava selostus tarvittavista ennalta ehkaisevista toimenpiteista edella lueteltujen tekijoiden
suhteen menisi taman asiakirjan soveltamisalan ulkopuolelle. Oletetaan, etta tallaisia
taudinaiheuttajia ei voida tappaa kayttamalla normaaleja desinfiointi- ja sterilointiprosesseja.
Siksi tavanomaiset puhdistamis- ja sterilointimenetelmat eivat ole riittavia, jos on olemassa
riski taudin siirtymisesta.

Asiasta vastaavan laakarin on paatettava potilaan yleisen tilan perusteella, voidaanko aiottu kaytto

suorittaa. Maakohtaisia maarayksia ja lakeja on noudatettava. Lisatietoja 16ytyy nykyisesta
kirjallisuudesta.
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On valittomasti tarpeen ryhtya toimenpiteisiin, jos epailladn tai diagnosoidaan CJD; vCJD, BSE tai
TSE, jotta valtetaan kontaminaatio muille potilaille, kayttéjille tai kolmansille henkildille.

2.4. Valppautta

Kaikista taman laitteen kayton aikana tapahtuneista vakavista tapahtumista on ilmoitettava
voimassa olevan kansallisen lainsdaadannon mukaisesti valmistajalle Delmont Imaging
(vigilance@delmont-imaging.com) tai sen edustajalle ja toimivaltaisille viranomaisille.
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3. Laitteen kayttaminen

3.1.  Kokoonpano / purkaminen

Kokoa sarja seuraavasti:

> Aseta tarvittaessa endoskoopin vaipat paikalleen.

> Liita tarvittaessa valonohjainsovittimet.

> Liita kamerapaa tarvittaessa.

> Liita valokaapeli valolahteesta endoskooppiin.
> Kytke valonlihde paille.

(:A:/ 2 / &
| )

1. Liitanta valokuidulle, tyyppi ACMI.
2. Adapterityyppi Wolf.
3. Sovittimen tyyppi Delmont, Storz, Olympus.

Pura sarja seuraavasti:
» Sammuta valonldhde.
> Irrota valokaapeli valonlahteesta.
> Irrota valokaapeli endoskoopista.
> Irrota kamerapaa tarvittaessa.
> Irrota valonohjainsovittimet tarvittaessa.
> Poista tarvittaessa vaipat.

D900 700 023 E FI 2020-03
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3.2. Silmamaarainen tarkastus ja toimintatesti

ﬁ Uusille laakinnallisille tuotteille on suoritettava perusteellinen silmamaarainen ja

toiminnallinen tarkastus toimituksen jalkeen ja ennen jokaista kayttokertaa.
W.IX

Q Ald kdytd vaurioitunutta tai véérin toimivaa tuotetta. Viallisen tai virheellisesti toimivan
tuotteen kayttiminen voi aiheuttaa sahkoiskun, ruumiinvamman, tulehduksen ja/tai

W.X .. . . e eree ) e eess o e . . .
Iampovaur jon. Havita vaurioitunut tai vaarin toimiva tuote ja vaihda se uuteen.

@ Pida aina varalaitetta kayttovalmiina.

Noudata taman luvun ohjeita ennen jokaista kayttoa.
> Varmista, ettd kaikki tuotteet on kasitelty oikein.
> Tarkasta kaikki tuotteet silmamaéraisesti. Tuotteiden on oltava visuaalisesti puhtaita.
> Tarkista, etta endoskoopissa on:
v Ei kolhuja, halkeamia, vaantymia tai muodonmuutoksia,
v Ei naarmuja,
v Ei korroosiota,
v Ei linssin vaurioita tai suojalasin vaurioita,
v Ej puuttuvia tai 16ysia osia,
4 Tarkista, etta kaikki merkinnat ovat nakyvissa.

> Tarkista valonlapaisy seuraavasti:
v’ Pida endoskoopin distaalista paata lamppua vasten,
v Tarkasteltaessa endoskoopin valo-ohjainliitinta,

v’ Mustat pisteet osoittavat viallisia optisia kuituja. Al4 kdyta endoskooppia, jossa on yli 25%
viallisia optisia kuituja.

> Tarkista kuvan laatu:
v’ Pida kirjoituspaperia 20 mm: n paassa objektiivin kannen lasista,
v Kayta endoskooppia vain, jos kirjoitus nakyy selvasti laitteen kautta,
v Tarkista, etta kuva ei ole samea, epatarkka tai tumma.
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4. Jalleenkasittely

A Delmont-kuvantamislaitteet toimitetaan ei-steriileina. Ne on puhdistettava,

— desinfioitava ja steriloitava aina ennen jokaista kédyttokertaa ja sen jalkeen. Ald kayti

‘ laitetta, jota ei ole jalleenkasitelty. Epataydellinen jalleenkasittely voi aiheuttaa
tartunnan potilaalle ja/tai ladkarille ja vaurioittaa laitetta.

ﬁ Koulutettujen ammattilaisten on jalleenkasiteltava tama laite, ja suoritetut toimenpiteet on
suunniteltava sovellettavien kansallisten ja paikallisten standardien ja maaraysten
mukaisesti.

w.Xil

ﬁ Jos jdljempana mainittuja kemikaaleja ja koneita ei ole saatavana, kayttdjan vastuulla on

w.Xil

.....

lukien resurssit, materiaalit ja henkilosto, on asianmukainen. Tekniikan taso ja kansalliset lait
edellyttavat hyvaksyttyjen menettelyjen noudattamista.

ﬁ Koneiden, puhdistusaineiden ja desinfiointiaineiden valmistajien ohjeita on noudatettava.
Koneiden, puhdistusaineiden ja desinfiointiaineiden valmistajien on vahvistettava
puhdistuksen ja desinfioinnin tulokset yhteistyossa kayttajan kanssa.

W.XIV

A Tarvittaessa toista uudelleenkasittely, kunnes laite on silmamaaraisesti tarkasteltuna
puhdas.

W.Xv

Huomaa, ettd puhdistukseen, desinfiointiin ja sterilointiin kadytetdan ainoastaan riittavia,
laitekohtaisesti validoituja menettelyja ja ettd jokaisen jakson aikana noudatetaan vahvistettuja
parametreja. Noudata myds omassa maassasi voimassa olevia lakeja seka sairaalan tai klinikan
hygieniasaantoja.

4.1. Valmistelu

> Kisittele saastuneet endoskoopit ja lisavarusteet mahdollisimman pian.

» Jos tuotetta joutuu kosketuksiin syovyttavan aineen kanssa, puhdista se valittomasti vedella.
> Poista endoskoopin ja lisdvarusteiden irrotettavat osat.

> Pakkaa ne turvallisesti ja yksinaan suljettuun astiaan.

> Tarjottimet on tarkastettava silmamaaraisesti likaantumisen varalta ja ne on puhdistettava
ennen kayttoa.
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4.2. Puhdistus ja desinfiointi

A Kayta vain asianmukaisia puhdistus- ja desinfiointiaineita, jotka on sertifioitu

kaytettavaksi ruostumattoman terdaksen ja muovin kanssa valmistajan ohjeiden
mukaisesti. Ald kayti fiksoivia puhdistusaineita tai kuumaa vetti (>40 °C), koska ne
kiinnittavat jaamat pintoihin ja voivat vaikuttaa puhdistustehoon.

W.XVI

Tehokas puhdistus/desinfiointi ovat tuotteiden tehokkaan steriloinnin valttamaton edellytys. Aloita
puhdistus heti jokaisen kayttokerran jalkeen.

Vaihe Automaattiset puhdistusohjeet
é @ > Upota instrumentti kylmaan vesijohtoveteen vahintaan 10 minuutiksi. Harjaa purettua
L= instrumenttia kylméan vesijohtoveden alla, kunnes kaikki nakyvat jaamat on poistettu.
o '_g Sisavalot, kierteet ja reiat on huuhdeltava vesisuihkupistoolilla vdhintdan 10 sekunnin
g k=3 ajan pulssitilassa.
= »n
I > Ota instrumentti pois kylvysta ja huuhtele kylmalla vesijohtovedella.
» Noudata pesukoneen ja desinfiointiaineen valmistajan kaytto- ja latausohjeita seka
puhdistusaineiden suosituksia.
v Vahvistamiseen kaytetty laite: Miele G7736 CD.
> Kiinnit3 endoskooppi lataustelineeseen siten, ettd vauriot estetaan puhdistamisen
aikana.
§ > 1min esipesu kylmalla vedella
S > Tyhjennys
= ..
3 > 3 minuutin esipesu kylmalla vedella
é > Tyhjennys
% > 5 minuutin puhdistus 55 ° C: ssa 0,5% alkalisella liuoksella
@©
g 4 Kayta ratkaisua: Neodisher FA; Tohtori Weigert; Hampuri
E > Tyhjennys
> 3 minuutin neutralointi lampimalla vedella (40 ° C) ja neutralointiaineella.
4 Kayta ratkaisua: Neodisher Z; Tohtori Weigert, Hampuri
> Tyhjennys
> 2 minuutin huuhtelu lampimalla vedelld (40 ° C - 60 ° C)
> Tyhjennys

D900 700 023 E FI 2020-03 12/18



Kayttoohjeet: Endoskoopit delmont

imaging

Vaihe Automaattiset puhdistusohjeet
I » Automatisoitu lampddesinfiointi ottaen huomioon AO-arvoa koskevat kansalliset
L2 vaatimkset (katso 1ISO 15883).
c
@ > Suosittelemme suorittamaan viimeisen huuhtelun tislatulla, demineralisoidulla tai
a taysin desalionoidulla vedella

> Varmista, ett3 endoskoopin ulkopinta on kuiva. Kuivaa tarvittaessa pehmealla liinalla.

Kuivaus

> Kuivaa tyOkanavat tarvittaessa paineilmalla.

4.3. Sterilointi

Tuotteet toimitetaan steriileind suljetussa muovissa tai suojalaatikossa /
vaahtomuovipakkauksessa. Kuljetuspakkaus ei sovellu sterilointiin. Laitteet on pakattava
sopiviin sterilointipakkausjarjestelmiin (esim. STERICLIN-pussi, jota kaytetaan steriloinnin
validoinnin aikana). standardin ISO 11607 ja / tai AAMI / ANSI ST77: 2006 mukaisesti
steriloitavaksi.

Q>

Jos epailet prionikontaminaatiota (CJD), noudata kansallisia ohjeita, ja steriloinnissa voidaan
noudattaa pidempia pitoaikoja (ts. 18 min).

>

w.xvill

0 Autoklaavissa / autoklaavissa olevat endoskoopit on steriloitava vain hoyrylla. Ala steriloi
gammakayttoisia endoskooppeja ja lisavarusteita. Optiseen laatuun voi vaikuttaa
negatiivisesti.

0 Kun sterilointiprosessi on paattynyt, endoskoopit tulisi jadhdyttda hitaasti
huoneenlampdtilaan. Endoskooppia ei saa jaahdyttaa huuhtelemalla kylmalla vedella tai
muilla nesteilla, koska se voi vahingoittaa linssia.

o Endoskoopin karki ei valttamatta ole suorassa kosketuksessa metalliastian kanssa. Muuten
sailion lampo siirtyy suoraan endoskooppiin, mika vahingoittaa linssia.

@ Muut sterilointimenetelmat, joita ei ole mainittu tassa oppaassa, voivat olla yhteensopivia

endoskooppien kanssa. Kayttaessaan muita kuin tassa kayttooppaassa mainittuja
menetelmia kayttdja on vastuussa steriiliydesta. Varmista, etta kaytettavissa on riittava
maara steriileja endoskooppeja.

> Steriloi endoskoopit yleisesti hyvaksytyn sairaalamenetelman mukaisesti.
> Noudata tuotteiden valmistajan antamia ohjeita.

> Varmista, ettd steriloitavat tuotteet on pakattu standardien ISO 11607, EN 868 ja/tai
AAMI/ANSI ST77:2006 (esimerkiksi STERICLIN) mukaisesti.
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> Suorita sterilointi standardin EN 13060 tai DIN EN ISO 17665-1 mukaisesti. Noudata
sovellettavia maakohtaisia vaatimuksia.

> Laitteet on pakattava sterilointia varten sopivaan sterilointipakkaukseen standardin 1SO
11607 mukaisesti.

> Hoyrysterilointi fraktioidulla tyhjiomenetelmalla (sterilointis&iliossa) ja riittavalla
tuotteen kuivauksella:

Esityhjio Lampatila Aika Kuivaus
3 vaihetta vahintaan . Vahintdan 4 minuutin | Vahintdaan 10 minuutin
s : . 134°C ) :
60 millibaarin paineella ajan ajan

4.4. Siilytys

Steriloidut laitteet on sailytettava kuivassa, puhtaassa ja polyttomassa paikassa.
Sovellettavia kansallisia ohjeita on noudatettava.

W.XIX

Steriloimattomia laitteita on sailytettdva puhtaassa, kuivassa ymparistossa. Steriloimattomien
yksikdiden séilytysaikaa ei ole rajoitettu; yksikot on valmistettu hajoamattomasta materiaalista, joka
sailyttaa vakautensa sailytettaessa suositelluissa olosuhteissa:

v’ Lampétila: -10...+40 °C.
v’ Kosteus: 10-90 % ilman tiivistymista.
v’ Vilta suoraa auringonvaloa.

v Sailyta laitetta joko alkuperaispakkauksessaan tai erikseen seulakorissa tai suljetussa
astiassa.

4 Varmista, etta laitetta sailytetaan turvallisesti.

4 Séilyta pienia halkaisijoita (3,0 mm tai véhemman) olevia endoskooppeja kuljetus- ja
sailytysvaipoissa.

45. Kayttoika

Delmont Imaging -laitteet on valmistettu useista eri materiaaleista. Materiaalit on valittu ottaen
huomioon niiden kyky kestda useita puhdistus-, desinfiointi- ja sterilointijaksoja korkeassa
lampotilassa. Nama materiaalit kestavat turvallisesti jalleenkasittelyn aikaisia prosessiparametreja,
eika niiden kestavyydesta tarvitse kantaa huolta. Toistuvilla kasittelyilla on vain vahainen vaikutus
laitteeseen. Yksikkojen kayttoika maaraytyy yleensa kulumisen, vaurioiden ja jalleenkasittelyssa
noudatettujen virheellisten parametrien perusteella. Siita huolimatta Delmont Imaging -laitteiden
kyky kestaa useita uudelleenkasittelyjaksoja on vahvistettu jopa 300 kertaa.
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5. Huoltopalvelu ja huolto

5.1.  Korjaukset ja palvelut

ﬁ Tuotteen luvaton korjaaminen ja siihen tehtavdat muutokset aiheuttavat potilaan ja/tai
kayttdjan loukkaantumisriskin. Seurauksena voi olla ruumiinvamma, sahkoisku,

o palovammoja tai myrkytys.

A Kaytettya laakinnallista laitetta palautettaessa on olemassa infektioriski. Kaytettyjen

laakinnéllisten laitteiden palauttaminen on sallittua vain, kun ne on jalleenkasitelty oikein ja
tasta on olemassa kirjallinen todistus. Jos jalleenkasittely aiheuttaa tuotteen muuttumisen
korjauskelvottomaksi, puhdista tuote mahdollisimman huolellisesti ja merkitse tama
tuotteeseen.

W.XXI

Delmont Imaging -huoltokeskus ei hyvaksy takuuvaatimuksia vahingoista, joiden syyna on
puutteellinen pakkaaminen.

Al3 yrita korjata tuotetta tai tehd& siihen mitd4dn muutoksia. Korjauksia saa suorittaa vain pateva,
Delmont Imaging valtuuttama huoltohenkilosté Delmont Imaging valmistamia alkuperaisia varaosia
kayttden. Alkuperaiset tekniset tiedot ja laitteidemme kayttoturvallisuus voidaan taata vain
kayttamalla alkuperaisvaraosia. Pyyda korjausta koskevia tietoja ottamalla yhteyttd Delmont
Imaging edustajaan tai valtuutettuun huoltokeskukseen.

Delmont Imaging -tuotteiden takuu raukeaa, jos korjaukset tehdaan korjaamossa, jolla ei ole
Delmont Imaging antamaa valtuutusta. Tassa tapauksessa Delmont Imaging ei mydskaan enaa ole
vastuussa tuotteen teknisista tiedoista tai turvallisuudesta.

Kayta tuotteen kuljettamiseen alkuperaista pahvipakkausta. Jos tama ei ole mahdollista, kaari
jokainen komponentti erikseen riittdvan kokoisiin paperi- tai vaahtomuoviarkkeihin ja aseta ne
pahvilaatikkoon. Laheta aina endoskoopit suojaputken kanssa.

5.2. Kerrostumien poistaminen optisilta paatypinnoilta

Jos kuvan laatua tarkistettaessa havaitaan kerrostumia, ne voidaan poistaa mukana toimitetulla
kiillotustahnalla seuraavasti:

» Puhdista kiillotustahnalla vain, jos endoskoopin lapindkyva kuva on samea ja epaselva.
> Levits kiillotustahna puhtaaseen vanupuikkoon.

> Suurille paatypinnoille: paina pumpulipuikkoa kevyesti puhdistettavaan paapintaan ja hiero
se lasin paalle.

> Pienille paatypinnoille: aseta vanupuikko kevyesti puhdistettavalle paatypinnalle ja kddnna
sita.
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> Puhdista kaikki optiset paatypinnat lampimalla vedellda ja miedolla pesuaineella
kiillotustahnan jaanndsten poistamiseksi.

> Huuhtele optiset paatypinnat juoksevan veden alla.
> Kuivaa optiset paat pinnat pehmealla liinalla.
> Kisittele endoskooppi kokonaan uudelleen (katso 4).

> Suorita silmamaarainen tarkastus. Jos talletuksia ei poistettu: ota yhteytta Delmont Imaging
tai sen edustajaan.

5.3. Takuu

Talle tuotteelle on myonnetty valmistus- ja materiaalivirheita koskeva takuu. Jos tuotteessa ilmenee
vikaa, valmistajan harkinnan mukaan se vaihdetaan tai siita suoritettu maksu palautetaan.

Valtuuttamattomien henkildiden suorittamat taman tuotteen korjaustydt, korjausyritykset,
muutokset tai muunlainen kajoaminen siihen mitatoivat takuun. Delmont Imaging tarjoaa
asiakkailleen yksinomaan testattuja ja moitteettomasti toimivia tuotteita. Kaikki tuotteet on
suunniteltu ja valmistettu korkeimpien laatuvaatimusten mukaan. Emme ota vastuuta tuotteista,
joihin on tehty alkuperaisesta tuotteesta poikkeavia muutoksia tai joita on vaarinkaytetty.

5.4. Havittaminen

f Pida kaytetty laite asiattomien ulottumattomissa.

W.XXII

Havita pakkaus ja kaytetyt osat maakohtaisten maaraysten mukaisesti. Pida endoskoopit
valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.
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6. Kaytetyt symbolit

delmont

imaging

Symboli

Kuvaus

wl

Valmistajan symboli

-l

Valmistuspaivamaaran symboli

C€

Tuote tayttaa EU:n direktiivin 93/42/ETY vaatimukset

REF Luettelonumeron symboli
LOT Eranumeron symboli
SN Sarjanumeron symboli
Katso kayttoohjeita -symboli

Ala kayts, jos pakkaus on vahingoittunut -symboli

Steriloimaton-symboli

Pida poissa suorasta auringonvalosta -symboli

Pida kuivana -symboli

Autoclavable

Autoklaavissa olevan endoskoopin symboli

HD Teravapiirto-endoskoopin symboli
HM Suuren suurennuksen endoskoopin symboli
12° Nakyman suunnan symboli
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